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Référence : C.N.8.2011. TREATIES-2 (Notification dépositaire)

CONVENTION UNIQUE SUR LES STUPEFIANTS DE 1961, TELLE QUE
MODIFIEE PAR LE PROTOCOLE PORTANT AMENDEMENT DE LA
CONVENTION UNIQUE SUR LES STUPEFIANTS DE 1961

NEW YORK, 8 AOUT 1975

BOLIVIE (ETAT PLURINATIONAL DE) : PROPOSITION D'AMENDEMENTS A L'ALINEA C) DU
PARAGRAPHE 1 ET E) DU PARAGRAPHE 2 DE L'ARTICLE 49"

Le Secrétaire général de I'Organisation des Nations Unies, agissant en sa qualité de dépositaire,
communique :

Référence est faite ala décision prise par le Conseil économique et social au sujet de la
proposition du Gouvernement de I’ Etat plurinational de Bolivie tendant a modifier les paragraphes 1 c)
et 2 e) de I article 49 de la Convention susmentionnée, d’ entamer les procédures prévues au paragraphe
1b) del’article 47, qui stipule que le Conseil économique et social demande aux parties si elles
acceptent la proposition d’ amendement et aussi les prie de soumettre au Conseil leurs commentaires sur
laproposition. Le Secrétaire général a communiqué aux parties concernées le texte de ladécision du
Consell par la notification dépositaire C.N.474.2009. TREATIES-3 en date du 30 juillet 2009.

Le 28 décembre 2010, le Secrétaire général aregu une note verbale en date du 27 décembre
2010 de laMission permanente de I’ ex-République yougoslave de Macédoine aupres de I’ Organisation
des Nations Unies, adressee au Cabinet du Secrétaire général, concernant cette question. Le Secrétaire
général a ensuite communiqué au Conseil, par voie d’ une note du Secrétaire général, la note verbale
recue de la Mission permanente de I’ ex-République yougoslave de Macédoine.

Le 18 janvier 2011, le Secrétaire général arecu du Conseil économique et social le document
du Conseil ci-joint E/2011/10 en date du 10 janvier 2011, pour diffusion atous les Etats parties.

Le 18 janvier 2011

-

Y voir notification dépositaire C.N.194.2009. TREATIES-2 du 6 avril 2009
(Proposition d'amendements par la Bolivie al'article 49, paragraphes 1 c) et 2 €).

Attention : Les Services des traités des Ministéres des affaires étrangeres et des organisations
international es concernés. L es notifications dépositaires sont publiées uniquement en format électronique.
L esnotifications dépositaires sont mises aladisposition des missions permanentes auprés des Nations Unies
sur le site Internet de la Collection des traités des Nations Unies a |'adresse http://treaties.un.org, sous la
rubrique "Notifications dépositaires (CNs) . En outre, les missions permanentes et toute autre personne
intéressée peuvent s abonner pour recevoir les notifications dépositaires par email atraversle "Services
automatisés d'abonnement”, qui est également disponible al'adresse http://treaties.un.org.
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Organizational session of 2011

18 January, 15-18 February and 27 and 28 April 2011
Agenda item 3 of the provisional agenda*

Basic programme of work of the Council

1 20390

Single Convention on Narcotic Drugs, 1961, as amended by‘
the Protocol amending the Single Convention on Narcotic
Drugs, 1961 (New York, 8 August 1975)

Proposal of amendments by the Plurinational State of Bolivia to |
article 49, paragraphs 1 (c) and 2 (e)

Note by the Secretary-General

In its decision 2009/250. of 30 July 2009, the Economic and Social Council,
taking note of the note by the Secretary-General! on the proposal of the Government

of the Plurinational State of Bolivia to amend article 49, -paragraphs’

1 (¢) and 2 (e), of the Single Convention on Narcotic Drugs of 1961 as amended by
the 1972 Protocol,2 decided, in accordance with article 47, paragraph 1, of the
Convention as amended, to initiate the procedures established in paragraph 1 (b) of
that article, which states that the parties shall be asked whether they accept the
proposed amendment and also asked to submlt to the Economic and Social Council
any comments on the proposal

The Secretary-General, acting in his capacity as depbsitary, communicated to
the parties to the Convention the text of Council ‘decision 2009/250 in a Depositary
- Notification3 dated 30 July 2009.

The Secretary-Gcnerai is hereby communicating to the Council a note verbale
dated 27 December 2010 from the Permanent Mission of the former Yugoslav
Republic of Macedonia to the United Nations (see annex)

* E/2010/2.

-1 E/2009/78.

2 United Nations, Treaty Series, vol. 976, No. 14152.
3 C.N.474.2009. TREATIES.3.
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Annex

Note verbale dated 27 December 2010 from the Permanent
Mission of the former Yugoslav Republic of Macedonia to the
United Nations addressed to the Executive Office of the
Secretary-General '

The Permanent Mission of the Republic of Macedonia to the United Nations
presents its compliments to the Executive Office of the Secretary-General of the
United Nations and, in relation to the Single Convention on Narcotic Drugs, 1961,
has the honour to transmit the following position of the Government of the Republic
of Macedonia: ‘

* The Government of the Republic of Macedonia, in accordance with its general

obligations under article 4 of the Convention, will be against the removal of all
references to the coca leaf and will not support the proposed Bohv1an
amendment.

» Through the proposed amendment all references to coca leaf chewing would
be removed from the 1961 Convention, which currently lists the coca leaf as a
controlled substance. The position of the Republic of Macedonia is in line with
that of the World Health Organization, which recommended not changing any
control measures.

* The Macedonian Government is concerned that the integrity of the Convention
may be compromised if the Bolivian proposal is accepted.

11-20390 -
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Session d’organisation de 2011

18 janvier, 15-18 février et 27 et 28 avril 2011
Point 3 de ’ordre du jour provisoire*
Programme de travail de base du Conseil

Convention unique sur les stupéfiants de 1961

telle que modifiée par le Protocole portant
amendement de la Convention unique

sur les stupéfiants de 1961 (New York, 8 aofit 1975)

Propositions de ’Etat plurinational de Bolivie tendant
a modifier les paragraphes 1 ¢) et 2 e) de article 49

Note du Secrétaire général

Dans sa décision 2009/250 du 30 juillet 2009, le Conseil économique et social,
prenant note de la communication - diffusée par le Secrétaire générall au sujet de la
proposition du Gouvernement de I’Etat plurinational de Bolivie tendant & modifier
les paragraphes 1c¢) et 2¢) de I’article 49 de la Convention unique sur les
stupéfiants de 1961, telle que modifiée par le Protocole de 19722, a décidé,
conformément au paragraphe 1 de I’article 47 de ladite convention unique,
d’entamer les procédures prévues au paragraphe 1 b) de cet article, qui dispose que
le Conseil économique et social pourra décider de demander aux parties si elles
acceptent I’amendement proposé et aussi de les prier de présenter éventuellement au
Conseil leurs observations sur cette proposition. ‘

Agissant en sa qualité de dépositaire, le Secrétaire général a communiqué aux
parties 4 la Convention le texte de la décision 2009/250 du Conseil économique et
social, dans une notification de dép6t? datée du 30 juillet 2009.

Le Secrétaire général communique par la présente au Conseil économique et
social le texte d’une note verbale de la Mission permanente de 1’ex-République
yougoslave de Macédoine auprés de I’Organisation des Nations Unies datée du
27 décembre 2010 (voir annexe).

* E/2010/2.

1 E/2009/78. )

2 Nations Unies, Recueil des Traités, vol. 976, n°® 14152,
3 C.N.474.2009.TREATIES.3.
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Annexe

Note verbale datée du 27 décembre 2010 adressée
au Cabinet du Secrétaire général par la Mission permanente
de ’ex-République yougoslave de Macédoine

La Mission permanente de 1’ex-République yougoslave de Macédoine auprés
de I’Organisation des Nations Unies présente ses compliments au Cabinet du
Secrétaire général de I’Organisation et a ’honneur de lui transmettre la position
suivante de son gouvernement concernant la Convention unique sur les stupéfiants
de 1961 : -

» Conformément aux obligations générales qui lui incombent au titre de I’article 4
de la Convention, e Gouvernement de la République de Macédoine s’oppose a
la suppression de toutes les références a la feuille de coca et n’appuiera pas la
modification proposée par la Bolivie.

 La modification proposée aurait pour conséquence de supprimer toutes les
références a la mastication de la feuille de coca de la Convention de 1961 alors
que cette feuille fait actuellement partie des substances placées sous contrdle.
La position de la République de Macédoine est conforme a celle de
I’Organisation mondiale de la Santé, qui recommande de ne rien changer aux
mesures de contréle. ‘

* Le Gouvernement macédonien craint que l’acceptation de la propositioh
bolivienne ne compromette I’intégrité de la Convention,

11-20391
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Oprannsanuonnas ceccus 2011 roaa

18 auBaps, 15-18 despansa u 27 u 28 anpena 2011 roxa
TTyHKT 3 MpeABapUTENLHON IOBECTKH HHS

OcHoBHas nporpamMma paborel Coeera

Eannas KOHBeHIMS 0 HAPKOTHYECKHX CPeCcTBaxX
1961 roga ¢ nonpaBkaMH, BHECEHHBIMH B Hee'

B cooTBeTcTBHH ¢ IIpoToxosiom o monpaskax

K EquHo#l KOHBEHIIHH 0 HAPKOTHYECKHX CpeACTBax
1961 roga (Helo-Hopk, 8 aBrycra 1975 roga)

TIpennosxenne Muorouannonansnoro Focynapersa Boausus
0 BHECEHHH nonpasok B NYHKTHI 1 (¢) i 2 (e) cTaTtbn 49

3anncka FeHepaabHOro ceKpeTaps

B cpoem pemenuu 2009/250 ot 30 mona 2009 roxa DxoHoMuyecknii U Couu-
anpHbIi COBET, IPHHAB K CBeACHHMIO 3amucKy [eHepanbHOro cexperaps!, kacaio-
OIYOCs IPEeIUIOKEHHA MpaBHTENLCTBa MHoroHauuonansHoro I'ocynapcrtea Bonusna
O BHECCHUH IONpaBoK B MyHKTHI 1 (c) u 2 (e) crarbu 49 ExuHoll KOHBEHIIMHA O Hap-
KOTHYECKHX cpeacreax 1961 rona ¢ nmonpaskaMH, BHECEHHEIMH B Hee B COOTBETCT-
BuH ¢ IIporokonom 1972 roga2?, mOCTaHOBWI, €O CCBUIKOH Ha IyHKT 1 crathu 47
KoHBeHIIHN ¢ BHECCHHBIMH B HEE IMONpPaBKaMH; NPUCTYIHUTE K BRITIOIHEHHIO Mpolie-
AYp, YCTaHOBIEeHHBIX B IyHKTE 1 (b) mamHO# cTaThH, KOTOpHIH IpeaycMarpHBaeT,
4TO CNEAYET OUPOCHUTH CTOPOHKI, MPHHHMAIOT 1M OHM NPEIIOKEHHYIO HONpPABKY, a
TaKXe [POCHTE UX MPeACTaBUTE DkoHoMHdeckoMy M ComnuanbsHoMy CoBery JoGeie
3aMEYaHMs 10 IIOBOAY 3TOr0 NPEJIOKEHHA,

JleiicTBys B KauecTBe NeNMO3MTApHs, [eHepanbHBIN CEKPETaph HANPABHI CTO-
ponaM KonBeHImM Texct pemenus 2009/250 CopeTa B AeNMO3HTApHOM YBeLOMIiE-
Huu3 or 30 mona 2009 roxa.

* E/2010/2.

1 E/2009/78.

2 United Nations, Treaty Series, vol. 976, No. 14152,
3 C.N.474.2009.TREATIES.3.
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Hacroamum lenepanehbiif cexperaps npenpopoxpaer CoseTy BepGanbHyro
oty IMocrosHHOro mpeicTaBHTenscTBa GuiBIel rorocnaBckod PecmyGnuxm Make-
pouns npH Opranusanpd O6veguHeHHBIX Haumit ot 27 gexabps 2010 roaga
(cM. NPUIIOKEHHE). ‘

2 11-20392
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IIpunoxenne

11-20392

Bep6annnas Hota [locTosrHOro npeacraBaTEeALCTBA OBIBIICH
orociaasckoil Pecny6ankn Maxenonus npn Opranusanns
O6beagunennnix Hannii ot 27 nexadpn 2010 rona B aapec
Kannensipun I'enepansHoro cexperaps

TlocToaHHOE NMpeACTaBUTENRCTBO OnIBLICH forocnarckolt Pecry6nnkun Makeno-
Hux npu Oprarusaums OGbhenuHeHHBIX Hammil CBHAETENBCTBYET CBOE YBaXKeHHE
Kannenapnu I'eHepansHoro cexpeTaps Opranmsamun O6beaumHeHHbIX Hanmii u,
cchUTasck Ha ENMHYI0 KOHBEHIMIO O HapKOTHYECKHX CpeAcTBax 1961 roma, mmeeT
9eCTh H3JIOKHUTh ClleXyomyo no3unuo Ilpasutenscrea Pecry6nuku Makexonus:

* PYKOBOJACTBYACE CBOMMH OOGLIMMH o0s3arenbCcTBaMu Mo crathe 4 KoHBeHHMM,
IIparutenscTeo PecnyGnukn Makegosna GyneT NpOTHB M3BATHA BCEX CCHIIOK
Ha JIMCT KOKH ¥ He NOANEPKHT NPEUIOKEHHYO COTUBHACKYIO ITONPABKY.

* TIpennoxeHHas NoNpaeKa MpeIycMaTPHBAET UIBATHE BCEX CCHIIOK HA KEBaHHE
nucTheB KoK u3 Konsenuu 1961 rona, B koTopo#t JTHCT KOKH OTHECEH K YHC-
JIy KOHTPOJHpYeMBIX BellecTB. [lo3unus Pecmybnuku MakeIoHHA cornacyercs
¢ nosunueit BceMHpHOI opraHu3alluy 30paBOOXPAHEHU, KOTOpas peKOMEHA0-
Balla He MEHATHh HUKAKUX Mep KOHTPOJIA.

* MakeoHCKOE NIPAaBHTEIECTBO 032604€HO BO3MOXKHOCTHIO OC/IabneHus HenocT-
HocTH KOHBEHINH B CiTy4ae MPUHATHA COTHBHICKOTO MPEUTOKEHUS,
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Periodo de sesiones de organizacién de 2011

18 de enero, 15 a 18 de febrero y 27 y 28 de abril de 2011
Tema 3 del programa provisional*

‘Programa bdsico de trabajo del Consejo
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Convencién Unica de 1961 sobre Estupefacientes,
enmendada por el Protocolo de Modificacion de

la Convencién Unica de 1961 sobre Estupefacientes
(Nueva York, 8 de agosto de 1975)

Propuesta de enmiendas a los incisos 1 ¢) y 2 e) del articulo 49
presentada por el Estado Plurinacional de Bolivia

Nota del Secretario General

En su decisién 2009/250, de 30 de julio de 2009, el Consejo Econémico y
Social, tomando nota de la nota del Secretario General! sobre la propuesta del
Gobierno del Estado Plurinacional de Bolivia de enmendar los incisos 1 ¢) y 2 ¢) del
~articulo 49 de la Convencién Unica sobre Estupefaclentes de 1961, modificada por
el Protocolo de 19722, decidid, de conformidad con lo dispuesto en el inciso 1 del
articulo 47 de la Convencion en su forma enmendada, iniciar los procedimientos
establecidos en el inciso 1 b) de dicho articulo, en que se dispone que se pregunte a
las partes si aceptan la modificaciéon propuesta y se les pida que presenten al
Consejo comentarios acerca de la misma. o

El Secretario General, actuando en su calidad de depositario, comunicé a las
partes en la Convencidn el texto de la decisién 2009/250 del Consejo en una
notificacion del depositario? de fecha 30 de julio de 2009.

1
El Secretario General comunica por la presente al Consejo Econémico y Social

una nota verbal de fecha 27 de diciembre de 2010 enviada por la Misién Permanente
de la ex Repiblica Yugoslava de Macedonia ante las Naciones Unidas (véase el
anexo).

* E/2011/2.

1 E/2009/78.

2 Naciones Unidas, Treaty Serxes, vol. 976 num. 14152.
3 C.N.474.2009 TREATIES.3.
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Anexo

Nota verbal de fecha 27 de diciembre de 2010 dirigida a
la Oficina Ejecutiva del Secretario General por la Misién
Permanente de la ex Republica Yugoslava de Macedonia
ante las Naciones Unidas

La Misién Permanente de la ex Republica Yugoslava de Macedonia ante las

Naciones Unidas saluda atentamente a la Oficina Ejecutiva del Secretario General .

de las Naciones Unidas y, en relacién con la Convencién Unica de 1961 sobre
estupefacientes, tiene el honor de transmitir la siguiente posiciéon de su Gobierno:

* El Gobierno de la Repiliblica de Macedonia, de conformidad con Ilas
obligaciones generales estipuladas en el articulo 4 de la Convencion, se
opondrd a que se elimine toda referencia a la hoja de coca y no apoyara la
enmienda propuesta por Bolivia.

*» La enmienda propuesta eliminaria toda referencia a la masticacién de hoja de
coca de la Convencién de 1961, en la que la hoja de coca figura actualmente
entre las sustancias sujetas a fiscalizacion. La posicién de la Republica de
Macedonia coincide con'la de la Organizacion Mundial de la Salud, que
recomend6 no modificar ninguna de las medidas de fiscalizacion.

* Preocupa al Gobierno de Macedonia que la aceptacién de la propuesta de‘

Bolivia atente contra la integridad de la Convenc16n

11-20393
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